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DIVAGACIONES

Kl sesudo periddico La Almudaina abrid
ha tiempo un concurse para premiar el
mejor Estudio sobre el analfabetismo en
Mallorca y manera de extinguirlo rapida-
mente. A la invitacion de dicho diario

‘han respondido algunos buenos mallor-

quines, y sus escritos han aparecido sélo
con un lema en las columnas de La 4/
smudaine, para que sus lectores emitieran
¢l fallo sobre el valor de los articulos
publicados, sin que existiesen favoritis-
mos.

El dltimo aparecido, que lleva por lema
Mallorea y que ha resultado ser de don
Miguel Porcel, entrafia, como los demds,
verdadero interés, y llaman la atencion
del mis escéptico los datos que el autor
ha sabido aducir 4 asunto tan delicado y
de tanta importancia para el porvenir de
nuesta querida rogueta. Del estudio del
analfabetismo en Baleares copiaremos
algunos de dichos datos seguros de que
han de ser leidos y saboreados con gusto
por nuestros apreciables lectores, maxi-
me ocupando Soller en el terreno de la
instruccion el mds brillante puesto entre
los demds pueblos de la isla, incluso la
capital. Vean sino lo que dice el articu-
lista:

«Marcha al frente de la cultura en
la Balear mayor, el pueblo de Séller,
con solo el B2 por 100 de analfabetos,
siendo la que menor proporcion de ellos
ofrece en toda la provincia. La siguen en
la escala Fornalutx y Capdepera con el
60 por 100, y el cuarto puesto corres-
ponde 4 Palma con el 62 por ciento de
ignorantes» st s ... o e

«Ti0s pueblos restantes tienen su por
ciento de analfabetos mds elevado que la
capital, notdndose mds instruccion en
los de la montafia que en los del llano,
dandose el caso de que entre la via ferrea
y la bahfa de Alcudia, y hdcia la parte
miridional de la isla se extiendan dos
grandes manchones en que se ceba la
jgnorancia casi con igual intensidad que
en Ibiza, correspondiendo la méxima &
San Juan, en cuya poblacién se cuenta
el 95 por 100 de analfabetos.»

Tengan en cuenta los lectores que la
proporcionalidad del tanto por ciento de
personas analfabetas estd basada sobre
la citra total de poblacién, en la cual
entran nifios y ancianos, tal vez en un
30 por 100, que por su edad tienen que
ser lastre obligado en el ntimero de los
no instruidos. ‘

Continua el autor del estudio 4 que
nos referimos y dice: «Los datos apunta-
dos delatan un estado lamentable de
atraso en la poblacién balear, pero al
clasificar por sexos la masa ignorante,
se observa otro hecho de grave trascen-
dencia. Lia mayoria de analfabetos, en
proporeién que puede considerarse como
de 3 4 2 pertenecen al sexo femenino.
Excepcién hecha de Soller y Binisalem
en que el nimero de mujeres instraidas
es superior al de varones, se encuentra
en los demds pueblos una proporcionali-
dad desastresa, llegando el desnivel al
extremo de encontrarse solo una mujer
instroida de cada doscientas en alguna
comarca de Ibiza, y atun en Mallorca no
pasa del 10 por 100 en la mayoria de
municipios el nimero de mujeres instrui-
das, proporcipn hallada respecto 4 la
poblacién fermenina.» -

Basta ya de copiar pdrrafos de tan in-
teresante articulo, y vamos ahora 4 tratar
de la cuestion en lo que 4 nosolros atafie.

Séller ocupa el mds brillante puesto,
segdn el estudic mencionado, y tiene un
10 por 100 de analfabefos menos que

Palma. El sexo femenino se halla aquf
instrufdo, mejor instrufdo que el sexo
fuerte, lo cnal es, con Binisalem, una
excepcion. Todo este es satisfactorio,
consolador, y d4 motivos 4 que nuestros
corazones rebosen de alegria. Asi nos
sucede 4 nosotros; pero, con pena lo de-
cimos, no quedameos del todo satisfechos.
Si damos una mirada retrospectiva,
asoman en seguida 4 nuestra vista suce-
s0s impropios de una poblacion civiliza-
da. Los escandalos frente a la Casa de
la Villa y en la Sala Consistorial, 4 raiz
del asunto del fielato del Puerto, y la
conducta reprochable de cierta parte del
vecindario contra la instalacion del ser:
vicio de coches finebres, cuyos solivian-
tados dnimos eran, segin versiones,
alimentados por personas de saber y
valer, constituyen una negra mancha en
nuestra historia de continuo progreso y
civilizacion. Si por otra parte miramos
al presente, la deduccion que del eximen
sacamos no es m4s consoladora. A me-
nudo pueden verse por aquf especticulos
que gratuitamente nos ofrecen los jéve-
nes de hoy, los padres de mafiana, usan-
do un lenguaje soez y sumamente molesto
para los amantes de la cultura. Ya lo
decfa un querido amigo nuestro en una
ocasién no lejana: «Nadie hay que no
sea testigo de su desenfrenado libertina-
je; de aquel raciocinio sin criterio, de
aquellos criterios tan desquiciados sobre
principios de religién y de ciencias; ha-
blan solo para menospreciar su misma
patriay... En vez de hablar dan muchas
veces gritos desaforados, como si igno-
raran que el grito es una revelacion pa-
tente de un estado de infantilismo...
Espectaculo nada edificante es también
el que dan muchos jovenzuelos en las
veladas de los dias festivos, en que las
doneellas acuden 4 los paseos donde la
misica nos deja oir sus armoniosos so-
nes. Allf codazos a diestra y siniestra,
palabras insolentes que hacen subir los
colores del rubor 4 la cara de toda per-
sona bien educada, y otros actos nada
caltos que igualmente molestan y aver-

giienzan, :
Las mujeres, sin embargo de su ins-

truceién esmerada, toman también vela
en todo asunte, ayudando 4 formar la bola
de nieve, motivado por la envidia unas
veces, por ignorancia otras, y por falta
de raciocinio las mas, y vierten en mu-
chas ocasiones el oprobio sobre la frente
de sus semejantes, siendo estos, la mar
de las veces, inocentes de sus caluranias.
Entre el sexo débil hace verdaderos es-
tragos el tan en boga y fan necesario ¢se

dice.»
Todo lo que acabamos de indicar exis-

te entre nosotros, por desgracia. Necesa-
‘rio se hace que todos procuremos que la
cultura que se nos concede sea real,
efectiva y no un tanto aparente como la
que tenemos ahora. Hs preciso que los
padres en sus hogares y los maestros en
las escuelas hagan conocer 4 la juventud,
4 los hombres de mafiana, cuales son sus
deberes para con Dios, para consigo mis-
mo y para con sus semejantes, verdadera
base de la buena educacién y de todo
progreso.

Una falta cometen los padres y apro-

vecharemos ahora la ocasién para cen-
surarla: la de enviar 4 sus hijos 4 lejanas
tierras en una edad la mds expuesta 4
que no sepan aplicar el freno 4 sus locas
pasiones; es esto 4 nuestro entender una
temeridad grandisima. Haced que sean
bien educados, procurad que su instrue-
cién sea esmerada y en lo posible lo m4ds
ampliada, que tengan nociones de algin
arte 4 oficio, y luego, cuando posean uso
claro de su razon, que salgan en busca
de un porvenir mds dichoso los que en éi
suefian, que recorran ¢ residan en paises

extranjeros, en fin, que trabajen y que
luchen por la vida, que para ello hemos
venido al mundo. Si eso se hiciera mucho
habriamos ganado.

Y por dltimo procure el Ayuntamien-
to, no que se mantenga como ahora sino
que vaya en aumento la instruccién del
vecindario. Para ello preciso se hace
el establecimiento de un centro docente
que reuna cuantas condiciones sean ne-
cesarias y donde puedan ir 4 proseguir
sus estudios los que poseen los de la
primera ensefianza. Soller lo necesita.

Hagamos todos en conclusién cuantos
sacrificios sean mnecesarios para que
pronto sea mucho menor el nimero de
los analfabetos, aunque mejor serfa no
los hubiera, y procuremos también todos
que nuestra cultura sea en adelante méds
real y positiva que aparente. Asf lo de-
seamos nosotros en bien de nuestro
querido pueblo. ;

D. M. A.

Seccion Literaria

MIRANDO AL ALMA

I

Marcialén saltaba de contento. como
un bendito de Dios, cuando se detuvo el
tren alla en el apeadero de los Tres Ra-
males y pudo convencerse 4 ciencia cier-
ta de que, en efecto, estaba en camino de
Mataflor, su aldea querida, el pueblucho
olvidado en el mundo, pueblucho de to-
dos sus quereres mas grandes.

Dos lagrimones se le salieron de los
0jos y su mirada se volvid viva y alegre,
animada, encendida por 1a dinamo de las
grandes satisfacciones, que es una ma-
quina dorada que funciona contadas ve-
ces en la vida.

iMataflor!—Alla esta la torre, con su
veleta rota y su crucecita de hierro, que
con los brazos abiertos parece que quie-
re acariciar, para no dejarle escapar ya
nunea. a Marcialén el dependiente.

Echd & correr con cuanta fuerza de
impulsidn le permitian sus pulmones sa-
notes y atléticos de mozo cruo, y, descan-
sando 4 ratos y 4 trechos deteniéndose
para beber en alguno de los muchos
manantiales que tenia la montana, llegd
al cabo, 4 las dos horas, & la aldea, cho-
rreando sudor, gozoso y feliz.

jPadret...

iMarciall...

—i8i es el hijo; valgame la Virgen del
Carmen!

Y como una jauria de almasy amores,
los padres de Marcialén corrieron hacia
su encuentro con los brazos extendidos
como aspas, escoltados porlas hermanas,

los vecinos, por media aldea de Mata—

flor.

Los abrazos dicho se estd que fueron
primero mudos, estrepitosos luego y
aplastantes después.. , N

¢Cémo en Mataflor?

jQue vengo con licencia para vera la
madre!

II

La llegada de Marcialén & Mataflor
fué el mds saliente acontecimiento de la
temporada.

No s6lo en la aldea, en el importante
y cercano pueblo de Villafresca, en to-
dos los caserios agricolas de los alrede-
dores, en todas las haciendas del término
en donde vivia una moza, hizo sensacidn
la llegada del madrilefio, como le llama-
ban ya de «alias» aunque tuviese de
madrilenio lo que de inglés.

Y una oleada sorda de recelos se le-
vanto en su derredor. motivada por las
envidias y rencores de los otros mozos,
que advertian que sus mozas hablaban
de Maccialdn caando venia & cuento, sin
poder contener el entusinsmo.

Bsto no quita para que el pobre chico
se metiese con nadie. Ni le «tirabany las

mozas, porque él ya tenfa en Madrid 4

su modistita de su alma, & quien queria
con todo el espiritu, ni le hubiera pare-
cido noble ni digno ir al pueblo de sus
amores a sembrar dolor.

—iHso si que no!

111

Pero los mozos de Villafresca, pueblo
importante circunvecino, no transigie-
ron con la llegada triunfal de Marcialdn
el comerciante; contaban con insulas y
con fueros,—para eso tenian botica y
tenian caté,—y por lo mismo, considera-
ban intolerable que un humilde aldeano
de Mataflor diera que hablar asi.

—Esto ya no pué ser!—dijo Bastian,
el mozo mas valiente y mas favorecido
por las mozuelas de Villafresca y de Ma-
taflorsi

Y solo y templado, se fué a esperar
una noche & Marcialdén.

—Oye, Marcial.

—Bastian, Dios guarde. »

—Vengo 4 contarte cuatro cositas...

—iCémo! zenfadado?

—3Y cémo no?

—A ver, explica, que si es tan grave,
yo no rehuyo nunca las broncas, si son
de honor.

—Na, que la Carmen, mi prometica,
desde que has venido, me da de lao,...
porque tienes aire de sefiorito...

—Méandala enhoramala, es lo que te
aconsejo, y dame las gracias por haberte
evitado ser infeliz. La mujer que se pre-
cia de formas y no mira al alma. no es
«pa mujer». Oye, Bastidn; mi modistita
la de Madrid, fué un dia acosada, honra-
damente, para casarse, por un marqués.
Y hoy medice alegre, cuando le hablo
del pretendiente, por casualidad:

—;Vale mas el alma de mi Marcialdn!

Bastian le did la mano.

—Graciag, Marcial.

IV

...Se va el tren. En el apeadero de Los
Tres Ramales estan los padres, los her-
manos de Marcialdn, quien cumplida su
licencia se vuelve 4 Madrid.

Allf tiene un comercio que le hard
hombre, que le hara rico.

Y una novia que le hara feliz...

FRANCISCO DE LA ESCALERA.

NIEVE DE ESTIO

Como la historia del amor me aparta
De las sombras que empafian mi fortuna,

Yo de esa historia recogi esta carta

Que he leido 4 los rayos de la lunat

«Yo soy una mujer muy caprichosa,
Y que me juzgue & tu conciencia dejo;
Para poder saber si estoy hermosa
Recurro 4 la franqueza de mi espejo.

»Hoy, después que te vi por la mafiana,
Al consultar mi espejo alegremente,
Como un hilo de plata, vi nna cana
Perdida entre los rizos de mi frente.

sAbri para arrancarld mis cabellos
Sintiendo en mi alma doloresas luchas,
1Y cual fué mi sorpresa al ver en ellos
Ksa cana crecer con otras muchas!

»4Por qué se pone mi cabello cano?
¢Por qué estd mi cabeza envejecida?
¢Por qué cubro mis flores tan temprano
Con las primeras nieves de la vida?

»No lo sé. Yo soy tuya, yo te adoro
Con fe sagrada, con el alma entera,
Pero sin egperanza sufro y loro:
¢Tiene también el llanto primavera?

»Cada noche sofiando nn nuevo encanto,
Vuelvo 4 la realidad desesperada;
Soy joven, es verdad, mds sufro tanto
Que siento ya mi juventud cansada.

»Cuando pienso en lo mucho que te quiero
Y llego 4 imaginar que no me quieres,
Tiemblo de celos y de orgullo muero;
Perdoname, asi{ somos las mujeres,

»He cortade con mano cuidadosa
Esos cabellos blancos que te envio;
‘Son las primerag nieves de una rosa
Que imaginabas llena de rocfo.

»T4d me has dicho: «De todog tus hechizos,
»1.0 que m4s me cautiva y enajena,
»Iis la negra cascada de tus rizos
»Cayendo en torno de tu faz morena.»

»Y yo, que aprende todo lo que dices,
Puesto que me haces tan feliz con eilo,
He pasado mis horas mds felices
Mirando cudn rizade es mi cabello.

«Mas hoy no elevo dolorosa queja,
Porque de tf no temo desengafios;
Mis canas te dirdn que ya estd vieja
Una mujer que cuenta veintiin afios.

»¢Serdn para tu amor mis canas nieve?
Ni 4 suponerlo en mis deliriog llego.
4Qnién 4 negarme sin piedad se atreye
Qué es una nieve que broté del fuego?

»¢Lio niegan los principios de 1a ciencia
Y una antitesis loca te parece?
Pues es una verdad de la experiencia:
Cabeza que se quema se emblanquece,

»Amar con fuego y existir sin calma;
Sofiar sin esperanza de ventura;
Dar todo el corazén, dar toda el alma
En un amar que es germen de amargura;

»Busear la dicha llena de tristeza,
Sin dejar que sea tuya el hado impio,
Llena de blancas hebrag mi cabeza,
Y trae una vejez: la del hastfo.

»Enemiga, de necias presunciones,

,Cada cana que hrota me la arranco;

Y aunque empaiie tus gratas ilusiones,
Te mando, ya lo ves, un rizo blanco.

»¢lio guardards? Hs prenda de alta estimy,
Y es voledn este amor 4 que me entrego;
Tiene el volcdn sus nieves en la cima,

Pero circula en sus entrafias fuego.»

JuaN DE Dios Prza.

IPUJANT!

Estima 'ng podem sens por
puig ja hem vensus els obstacles;
aném donchs, lo men amor,
aném al bosch 4 estimanse;

quant ja hi serém, ubriagats
ab nostra ditxa tan gaya,

Ja ben lluny de la ciuntat

qu’entristeix las nostras dnimas,
fruhirém 4 pnlmons plens

d’ aquells pins ! ardenta flayra

refugint tot sufriment

per la gent de terra baixa;

¥ quant encesos, 4 dalt £
ja siguém de las montanyas,
Jjuntats nostres pits aymants
ardents d’ amor al besanse

jdona meva, qu’ en veurém
de cors migrats per la planal...
no han volgut qu’ ens estimém
y hem fugit de terra baixa.

Aném corrents tot cantant
qu’ ens rebrdn també ab cantadas.
Serdn els nostres companys
els rossinyols y ’Is seus arbres.

Pire RocAa FORGAST:
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PENSAMIENTOS

El amor mira con unos antecjos qua
hacen parecer oro al cobre, 4 la pobreza
riqueza y 4 las leganas perlas.—Cep-
vaites.

En nuestra juventud, vivimos para
amar; en edad mds avanzada, amamos
para vivir.—Saini-Boremond.

La locura de un hombre vale mas que
la sabiduria de una mujer,—Sulomén.

La coqueteria es un lazo que la vani-
dad de las mujerss tiende 4 la vanidad
de los hombres.—Bruis.

o



Tribuna publica

A ety lomal l autor |
e atielo MABLADVRIAS

Ya voy viendo, sedior autor de «habla-
duriasy, que se me hace imposibleelcon-
tinnar .escribiendo articulos contra los
articulos de V. Eu primer lugar, porgue
“¥0 no debo servir de ocusidn a gue se
multipliquen y ge lean unos articulos
4que yo no vacilo en calificar de peste

-wontagiosa en el 6rden literario, pues .

4gue se ha dado ya el caso de que perso-
£ias dotadas de buen seutido, bajo este
punto de vista y que al principio se
-escandalizaron y se rieron al leer y
al oir por primera vez expresiones co-
.mo estas: «sea cual sefuere», «por cual
wausa» que V. se.saco de su mollera ¢
anejor dicho de su ignorancia, han lle-
~gudo hoy, a fuerza de oirlas censurar, &
410 sentir por ellas la aversidn primitiva
_¥ nlo 4 correr riesgo de emplearlas, si
=l cusg se presentare. Por esio doy yo a
=03 articulos el nombre de peste conta-
giosa; por esto e considero en cierto
modo en el deber de no prestavme a ser-
vir de ocasién & semejantes articulos.
~En segundo lugar me temio no hubiera
sguien se burlara de i al ver que me
-empefié en sério combate con un fantas-
(ng; pues en algo se parecen los articulos
de V. & un fantasma, al cual, & pesar de
que ge descarguen contra él fuertes man-
dobles, ni se le hiere ni mucho menos
se le rinde. No atribuya V., sefior arti-
«culista, 4 fortaleza el que no se le rinda;
atribliyalo mas bien 4 lo que yo le digo,
egto es: & tener ulgo de comun con los
tantasmas. Pues, de ser V. un howmbre
juicioso como los dewnas, debia V. resen-
airse de la fundada censura que en pu-
‘blico se le dirigié por su omisidn, lm-
perdonable en un waestro, de los signos
ortograficos y por la incorreccién en su
lenguaje, :

Cuando menos, se le puede llamar 4
V. recalcitrante y empedernido, pues
yue, si mal desempend V. su papel de
articulista hasta que hubo quien le
ilamé & V. al drden, peor, si cabe, 1o
desempena V., en su articulo «hubladu-
rins». Como que & mi we gustan pruchas
¥y né afirmaciones gratuitas, como V. ga-
be darlas tan campaute, un solo parrafo
de su articalo «habladurias» me sera
ands que de sobra para darlas suficientes
de que V. esta empedernido en sus im-
perdonables y deshonrosos errores.

Me permita V., sefior articulista, y que
me permitan los lectores el trasludarlo
hasta el primer punto. Dice asi: «Si has
tenido, lector, la paciencia de leer el ar-
ticulo, 6 lo que sea, ete. no te alarmes,
ui temas que. al tratar ahora de él, vaya
@ emplear tres 6 cuatro columunas para
censurar 8i han de llevar acento 6 no las
mil y una palabras que carecen de este
gigno, si sucede otro tanto con los pun-
tos y con las comas y otras nimiedades
por ol estilo, en las que si te has fijado,
habra sido por encontrarlas precisamen-
16 en un escrito, gue las combate con
safia digna de causa mas elevada.»

Confuso escritor de wal zurcidos arti-
culos, zno echa V. de ver que, atendiendo
al modo como V. embrolla estos térmi-
10s: «si han de llevar acento ¢ nd las
mil y una palabras que carecen de este
signo», no se sabe si estas «mil y una
palabras que carecen de este signo» son
de su articulo 6 del mifo? ;Ni para ex-
presarse claramente tiene V. babilidad?
8i estas mil y una palabras pertenecen &
i articulo, procedia que V. probara su
agerto. como yo lo he hecho al tralar de
los de V. Pero, si V. no se sintié con
aniwmo para dewostrarlo aquel dia, y
Loy se siente capaz de demostrarlo, ven-
gan hoy las pruebas y las veremnos.

Pero sefior articulista de los embrollos,
ahora viene lo gorde; otro meollo, cowo
podriamos decir, pues parece que cada
articulo de V. tiene el suyo peculiar.

A vosotros, lectores, os prevengo que
10 0s vidis, por méas que lo que vais &
Jeer tenga algo de que reirse; e parece
gua la cosa es para ser tomuda en serio.
Dice sl articulista: «que no va 4 ewplear
tres ¢ cuatro columnas para censurar si
han de llevar acento 6 no las mil y una
palabras Q‘ue carecen de este signo; &i
sucede otro tauto, (es decir. lectores.

si han de Hevar acento 6 nd) con los

puntos y las comas.» Lectores de las
mas gravdes tragaderas; jqué haceis, si
no 038 santigudis al leer cosa tan esiu-
penda? ;Si han de llevar acento los pun-
tos y las comas? Articulista de'los wil y
un cuwbrollos. con los signos ortografi-
¢os ya establecidos. Yo yu no podia sulir
a fiote.y V. iba chapuceando & cadu

puro, e mapery que yo o tewia pooacys !

bara V. por ahogarse, ¥ zaun se atreve &
aumentar su numero y 4 introducir
puntos y comas con acento? jQué picara
invencidn! ;Quién va & explicarnos el
usc de estos nuevos signoas? Desde hoy
voy viendo que V. es necesario en
Soller.

Senor articulista, 8i V. no estaba bien
-de la cabeza cuando dié principio & este
articulo, gporqué no se detuvo V. y lo
resery( para ocasion més propicia? 30 es
que los que le ayndaron & V, & zuorcirlo
le trastornaron la cabeza? Pues, 0 V. ya
la tenia asi, 1 otros se la trastornaron.
Y para que articulista ¥ lectoresreconoz-
can en el parrafo ya indicado los efectos
de un trastorne mental, que tengan en
cuenta gue el articulista. & eso de pun-
tuar y poner las comas, lo tiene por ni-
miedades. jnimiedades! y gue acaba por
embrollar de tal manera los conceptos
que se atreve & imputarme & mi 1o que
yo nunca he pensado, es decir: gue yo
combato esas nimiedades; imputacion
contra la cual yo protesto con todas mis
fuerzas. Mis dos articulos precedentes

el articulista tiene por nimiedades, ¢ si
yo combato & los articulistas que 4 lo
dicho tienen por nimijedades. Lectores.,
4qUué hariais, si alguien os dijera que el
continente europeo es una nimiedad? Le
mirariais'de pies & cabeza y le desprecia-
riais como & nécio; asi entiendo yo que
obrariais. ' .

Ya es hora, pero. tratemos de obligar
al arliculista & que hable con reflexién y
4 que dé 4 las pualabras que emplea el
valor que en si mismas tienen.

Se ha desatado el autor de «habladu-
rias» en una serie de afirmaciones gra-
tuitas, es decir, ha afirmado, sin decir y
quizés sin saber el porqué: «que en mi
primer articulo hay mil y una palabras
gne no llevan acento. y que lo debian
llevars, tambien bha dicho que no queria

enteras que sobran, faltan ¢ estan mal
emplesdas, y que en las lineas cuarta y
dltima de la primera columna ss ven
Cu.308.
- Sigue diciendo «que no ha querido
perder tiempo en tarea tan inocente, ex-
cesiva, mondtona y de poco provecho y
que, aun cuando lo hubiera hecho, no
hubiera dado & los lectcres la lata de
ennmerar la infinidad de equivocaciones,
distracciones, ervatas, errores 6 lo que
gean que el lector; lo mismo que él,
habréa visto y comentado.»

Vamos, eso es mucho afirmar; més
diré, eso es hablar 4 lo ganso, pues que

que vocean.

Me propongo pues, sefior autor de «ha-
bladuriasy, reducir & V. al extremo de pa-
sat ante el publico por un charlatin que
habla por que si, porque tiene lengua y
porque nunca faltan ideas destornilladas
& su m4as destornillado entendimiento, 6
4 que prucbe de una manera concreta
y con pruebas razonadasy convincentes,
cowmo yo lo he hecho respecto de sus
articulos, no ya esa infinidad de equivo-
caciones, distracciones, etc. y esas pala-
bras enteras que sobran, faltan ¢ estdn
mal empleadas, sino que en mi articulo
haya una sola docena de todo eso’ que
V. tanto cacarea. Y, para obligarle &
V. & uno de estos dos extremos indica-
dos, le reto &4 V. & que convenga conmi-
20 en hacer una apuesta.

Facultado estd ya el Redactor en jefe
de este semanario para aceptarsela & V.
en la cantidad que piense poder ganar,
0 tenga V. el valor de arriesgar. Debe-
remos atenernos al fallo de dos 6 tres
personas de reconocida pericia en la
materia.

Si V. escurre el bulto y no se aviene
a pasar por uno de estos dos exfremos
propuestos, cuente que. 4 mi entender,
ha de quedar V. muy mal parado ante
cuantos han leido los articulos que V. y
yo hewmos dado 4 la publicidad.

Cuente V. también (y en eso ganara
V.) que yo le he de dejar como 4 incapaz
de tratar juiciosamente un asunto, pero
uo pierda V. de vista el concepto que se
mereceria ante un pueblo que ya ewpie-
za & conocer sus habilidades.

Sospecho que bien podria ser este el
ultimo articulo que yo escriba sobre
nuestro asunto. objeto de nuestra con-
troversia; por esto, & tifulo de despédida
we permita V. unas pocas pregnutas.

3 Me Lia cousiderade V. como discipulo
suyo al proponerme que le tradujera sus
versos escritos en francés?

Yo mismo creo que 1o, pero asimismo
tengo gue anadir que si yo pensara bus-
carme un profesor de fruncés, me lo
buscaria mas inteligente que V. en la
wateria. @ no ser gue e diera la humo-
rada de pounerle 8 V. & menudo en algun
aprieto con mis preguntas y observacio-

nes, Ya adivine lo que se propuso V. con

dicen muy claro si yo combato eso que

detenerse en relatar las letras y palabras.

los gansos tampoco dan la razén de lo

esto. Totentd prepararme wi lazo. (Ton- !

tillo que es V.! El cogido va 4 ser V.; y
sino oiga, Eu primer lugar, (demostran-
dose ridiculo una vez més.) porque & mi
me gustan los puntos y las comas
(cuando se emplean bien. por supuesto)
me escribe V. unos versos. Este su modo
de discurrir no necesita comentarios, por
esto yo prescindo de hacerlos. Ademas.
digo que V. no es poeta, s8I acaso pre-
tendiera serlo, porque no posee la belle-
za del lenguaje que es el indispensable
ropaje con que se adorna la hermosa
poesia. Pero ni versificador es V., como
lo prueba hasta la evidencia ‘el caso de
hacer rimar por consonancia &lagués
con gais, esto es,un acento agudo con un
acento abierto. Como yo sé gque V. no se
para en esas némiedades, he querido ha-
cerle notar & V. ese tropezdn, para que,
giquiera una vez, se diera cuenta de gue
eso de acentos no son nimiedades. Eso
se lo dice uno que no conoce a fondo la
lengua francesa, como V.se lo concede
con mal disfrazada intencidn.

Otra pregunta sefior articulista. ¢A ver
si le gustan las pregunta y respuesta
que siguen?

;Qué son melocotones? Concedido.

Yo creo que V. no las aprueba. Tam-
poco podemos aprobar nosotros, en la
forma que V. las presenta, la pregunta
y respuesta siguientes: ;Que es modes-
tia? Concedido. %

Otra pregunta aun. A ver si sabra V.
decir porgue, al escribir lengua france-
sa, V. escribe Francesa con letra mayus-
cula. 8i lo sabe, que nos los digaen
otros articulvus, & los cuales yo no cuen-
tolcoutestar. :

Ultima pregunta. ;Estd V. hoy, senor
articulista, tan contento como manifesto
estarlo el primer sabado en que aparecid
en el SOLLER la primera contestacion 4
sus articuios? V. no habra olvidado que
demostrg estarlo mucho, V. esperaria
entrar en una lid en que la estrepitosa
derrota de'su adversario le sirviera de
bombo para atraerse las miradas de este
pueblo y reclutar hijos inocentes de pa-
dres amantes del ruido que vinieran &
oir de sus labios las lecciones de que V.

“se considera depdsito henchido € inago-
‘table. Ufano y engreido, V. no contaba

con que una pluma, nada diestra para
escribir un articulo, podia hacer bambo-
lear 4 ese coloso.

Aprenda V. pues. 'y no nos ultraje
con su petulancia. En Séller Lay quien
sabe salir por su hounor, conando hay
quien trata de abusar de su buena fé.

Senor articulista, dé V. muchosrecados
4 aquellos sus amigos que, antes de po-
der conocer las habilidades de V. quisie-
ron recabar del Ayuntamiento de esta
localidad vna subvencion para fomentar
la ensenanza en Soller, asegurando &
esta poblacidén un maestro de la talla de
V. Yo. por wmi parte, me cuido de felici-
tar 4 aquellos del mismo Ayuntamiento
que, bastunte mas juiciosos, quisieron
autes conocer el pano. Ahora es tiempo
de pedir una subvencidn. Sea como fue-
re, V. tiene derecho & vivir, y en eso yo
no le he de molestar.

UN AMANTE DE LAS LETRAS.

 artide segon o
"L Prolesora 0o la casa”

S article 22 de sa lley de cassa priva
es cassar de nit, s’ higiene heu reprova
y els animals heu han’'de wenester, si
no volem que se perde sa raca; per aixé
noltros mos hewm compromesos & no
cassar mes que de diu; sol alt.

Noltros trobam qu’els animals tenen
ya prou y massa que fer per salvar sa
seua pell des caixals de ses cuses, ses
ungles de ses fures y es plom de ses
escopetas, de dia, per no deixarlos al
menos sa it per pasturar y anar de ses
seuas, :

Es coni sabem qu’es un animal se-
deutari, es dir, que no sol correr molt,
neix, sa cria y el matan casi sempre &
n’es mateix lloch; sols cuaut es menja
li manca 6 cuant vé es moment d’ajer-
manarsé s’alluna un poc des seu cau,
de wodo que hei ha prou temps de dia
per cassarld; basta sabrer ahont es per
posarli sas mans dewunt; eu-haverld
vist una vegada, es bé de trobar, perque
no s’ alluna des seu revelet.

De dia surt & pastarar, perd sempre té
ees oreyus dretas y ets uys ben oburts y
4 sa wenor renou, 4 nes mes petit bulto
que veja gui no li agrat, cametas ami-
guas cap & n’es cuu, y aixé fa que mal-
dement el cassin cada dix pot lograr §
escaparsé mes 0 wenos tewps. pergue &
n’es cap y la fi un dia 6 s’ altre ses cu-
ses lisaltan 4 bordo 6 sa fura el treu de
dins es cau y bona nit pastora.

De modo que cassant de dia s’en des-
trohicixen molt menos de conis y per lo

mateix n’ hi ha mes y es cassadors en
trobarfan mes arreu, y com sempre n' hi
ha de descuidats, es cassador estaria se-
g de devertirsé trobantné molts ¥ se-
gt de dursen cualcan & caseua. 3

Sa cassa de nit al contrari es "molvnt“
injusta; antihigiénica y periliosa y cap

mica alegre; cuant 8’ animal surt 4 pas-
turar, cuant tot descansa, cuant sa mon-

tafia sols deixa sentir sa renou des vent

y es pla sa de ses fuyas qui cauen, un
homo qui se diu cassador parteix de
caseua, sa fura 4 n’es coll, senderas 4 sa
cintura y ses cuses encobladas, amb un
fret qui pela y sensa sebrer lo qui ven-
dra mes tart, cap 4 sa montaia, com un
traidor, qui va 4 esperar un inimich de-
rrera un canté perque no te coratje d’ata-
carld zara 4 cara; amolla y venga correr
per mals llocs, botant marjes, mitx 4 las
foscas, enfangantsé & cada pusa. treva-
laut aqui'y redolant mes enlld s asseu
per escoltar'ses cusas que no veu, una

1 ha trobat un coni y nyp, niap jare! diu

¢ll, s’acheca d’ un brinco, aplega es pa-
perét qu’ havie posat en terra y j'as per-
tit corrvens, aqui caig, aqui m’achech
cap 4 ses cusas; mentres taut ets agla-
pits paran y ja tenim es cassadoremper-
ternat sensa sebre si I’han perdut 6 I"ha
enconat, ni ahont sa troban y aqui co-
mensan ges bonas juy Sirenal jDassel
Dalial y fosca y mes fosca y cuatre go-
tas que comensan 4 caurer, venga cercar
una soca ¢ cove ahiont abrigarsé perque
no sempre troba porchos per esbocarlos
sa porta y entré dedins; aixo es an gust,
aigo del cel, nn fretiqui pela. es peus
banats y qualque tosinada qui canta es
credo, y ses cusas qui no donan senal
de vida. ;Qa’ hei trobau & n’aquest cua-
dro? Aix¢ es-un divertiment s4, higienijc
y alegre. ;

Es chubasco es passat, ses cusas’ han
encatat y diven 4 n’es can de lo milld,
ala id0 prengew ets atapins y cap 4 ell,
perd es llunef; justament han encauat
demunt un pujol y com s’auba no romp
encara no 8’ hi veu gota. Venga puja un
marje y un altre, saltd una bardica qui
vos deixa un recuerdo en forma de pua
dins una anea; travesd un torrentd qui
comenca & correr, afarrat per sas rocas
qui de tant en cuant 8’amollan amb pe-
rill de durlosén cap avall, Arriba a n’es

cau, venga posd senderas y tapar bui-
.dadds, treu sa fura des paneret, li posa

es cascavell y... silenci. es co li batega,
es segundos li pareixen lioras, sols sent
ets aleng de ses cusas ajupidas 4 nes
seu costab, sa fura ha trescat tot es can y
no ha trobat res, jcom volieu que trobas
si cuatre pasas mes lluny hei ha cn
buidadd, es coni es pertit sensa avisar,
y el pobre cassador cul batut cara ale-
gre s’en torna & caseua amb sas mans
buydas. ;

Aix6 es una cassuda de nit. De dia
pasa tot lo contrari. després d’ haver
barenat partiu en &' hivern ben abriga-
dét cap & 'sa montana veis ses cusas y les

dirigiu pes llocs qui vos pareixen mes

agrés, una en troba un, dona un gemec,
vos girau y veis es conf qui corra de-
vant, devant y sa cusa afuada derrera
ell, allg es hermds, sol alt qui vos treu
es fret, aire pur qui vos umpl es pul-
mons de vida y salut, llum per tot. es
dia qui vé, un bon punt de vista y una
cusa qui dona cassa & un coni los veis
correr y si I’encava hei anau tranquila-
ment & aturarld, tapau tots es forats y si
brulla tenin es gust de veuierli donar
un altre encals.

Aix6 es cassar d’ un modo agradable,
aix( es devertirsé sensa perill y disfrutd.
Pasau es temps que tenin gust, agafan
alguns conis y abans de gue ‘sa nit vos
aplec vos ne tornau cup & ca vostra
content y dispost per una altre vegada.

UN s5cr0.
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IR POR LANA....

Jamas tuve lu vanidad de creer que
mi modo de peusar careciera de errores,
ui que mi expresién estuviera exenta
de defectos. Respecto & lo primere, ya al
principio del articulo «La verdadera
sabiduria» hice la oportuna salvedad di-
tiendo «que no sou siempre iguales los
pareeeres, por que se suelen mirar las
cosas & través de distinto prisma». Con-
veucido, pues, como estoy, de uo tener
la exclusiva en estos a~untos, me resig-
naria, mejor, agradeceria que un eritico
severo, pero cowmpetente, me indicase
las fultas que cometiera, para corregir-
lus et la medida que mis facultades me
lo permitiesen. Por lo tanto. hubiera
acatado el Juicio que del citado articulo
hace. Un amante de las letras, si este
criticon, al empunar el lapiz rojo, con
mds palabreria que seusatez, 1o culpara
al escritor de faltas que, unicamente. la
malicia ¢ ligereza, pueden imputarle, ¥

diera 4 las mismas una importancia tawn
exagerada como falta de fundamento.
Atn 4 pesar de todo lo dicho, no hu-
biera dado & su critica la importancia
de la réplica, si el autor no se hubiera
hecho: primero, sospechoso de faltas se-
mejantes y mayores, y despnés, con la
publicacidn de la nota de erratas que
sigue 4 la segunda parte de su trabajo
«A todos 10s que sepan leer», reo confe-
so, por deduceién, de las que en la pri-
mera parte de aquel escrito quedaron.
Mas no para aqui: puesto 4 censurar,
nada perdona su pluma destructora: la
16gica, la moral, la politica, la agricul-

tura; todo lo combate. A cieg8s, arreme.
‘tiendo furioso 4 diestro y. siniestro con-

tra cuanto existe, 0 cree que existe, en mi
citado articnlo, no advierte que, por
falta de aptitud y habilidad, con su mig-
ma arma se hiere lamentablemente.

Vendado con la de Cupido, se com-
prenden sus frecuentes caidas, de todas
las cuales me ocupariasi no fueran tan-
tas; proponiéndome tratar solamente, y
aun asi con la brevedad posible, de las
dos ¢ tres mdas considerables sufridas
por el engmorado de las letras, caando 61
se creia andar sobre el piso mds firme y
libre de peligros.

En la segunda parte de su expresado
escrito, la emprende con la definicién
que hice de li sabidaria diciendo «que
es la supremacia del saber humano», y
véase 4 qué consecuencias tan absurdas
le conduce su sofistica argumentacion,
Segun él, tomando la palabra suprema-

.cla en su sentido més riguroso. no ha-

bria en el mundo méas que uo sabio;
pero d&ndole el més lato, lo serian to-
dos. Mas claro: que si por sabiduria se
entiende, el conjunto de todos los cono-
cimientos'de la especie humana, como
éstos no los reuniria en si nadie, 4 no
ser Un amante de las letras, éste se-
ria el unico sabio. Y si, por el contrario,
sele da & dicha palabra «la extensién
mas lata» en el orden de conocimientos
que se quiera, (estas son sus palabras) y
ademads (esto no lo dice, pero lo hace) el
capricho del Fiscal de ]la razén, como él
mismo se titula, elimina del enunciade
el complemento <humano», que aqui es
equivalente & toda la especie, y lo subs-
tituye por un grupo de hombres; como
entonces se tendria por sabiduria: el
conjunto de conocimientos en cualquier
ramo del saber de un grupo cuolquierade
personas, entonces, serian sabios todos
los - hombres y mujeres (hay que hablar
con precision) menos uno, en el caso mas
desfuvorable. Si que es dar lale extensa

4 las palabras.

Iiste era el dilema aplastante; el golpe
de gracia..... si el escamoteo no hubiera
sido descubierto.

Después, al iutentar refutar la afirma-
cidn de que la verdadera sabidaria es la
dirigida al bien, da otro batacazo feno-
menal. [Dos batacazos por dos ejem-
plos! ,

De tener razoén el Fiscal de la idew,
habria que creer que la verdadera sabi-
duria, la buena, no tiene seniido woral;

-6, 1o que es peor, que pucde dirigirse al

mal. Como unico comentario, consigna~
ré aqui la opinién en esta materia de
Salomo6n, quien dijo: La verdadera sa-
biduria consiste en ¢l temor de Dios.
¢Por qué se lamentara el sadio enciclo-
pedista de que haya escritores malos que
se metan en lo que no euntienden? jAh!
ya lo sé. Por dar 4 comprender que cuan
do ¢l se mete en tado es porque lo sabe
todo. Por eso; por wmeterse en todo y gue-
rer ridiculizarlo todo, da un tropezon
por cada paso. La toma con el vocabula-
rio del articulo gque censuray, y lo declura
de texto para los anarquistas; aunque
haciendo la justicia {;!) de no darme esa
calificacién por serle conocida mi probi-
dad. Gracias y que dispense que de un
enmascarado o pueda decirse otro tan-
to. Pudiera ano equivocarse. 3No sieutes
todavia, lector. el estruendo del golpe?

Se lo ha dado contra la probidud y
anarquia por juzgarlas incompatibles,
el I'iseal de la razon.

jLastima que no lo sea del Tribunal
Supremo de Justicia, para que acubara
de wna vez con esas gentes enemigas de
«los poderosos y de los reyes»!

Lo demnds de su trabajo. disparvates
apavte, es pura charla; jquién dijo char-
latdn? y la unica agudeza es la térming-
cidn, que acaba en punta.

Ahora cabe preguntar: jpuede recono-
cersele competencia al censor que, en
gramatica, desconoce lo mas elemental;
en historia compara & un maestro dé
escuela con Mecenas; en [0gica, diseurre
tan torpemente como arriba se ha visto,
y en fin, en politica y en todo lo que tri-
ta comete yerros de tal tamafio queasts
tan al mas ignorante?

CONSTANTINO BUADES
Director de la Academia Mercantil Hispano- Francess
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Cronica Local

T.a nueva Junta Directiva del «Circu-
io Sollerense», en la primera sesién
celebrada acordé, por unanimidad, nom-
brar Presidente Honorario 4 nuestro
querido amigo D. Jaime Torrens Cala-
fat, en prueba de agradecimiento por
los afanes y solicitud que ha dispen-
gado 4 nuestra sociedad deportiva des-
de su fundacidn hasta el dia en que
abandond la presidencia de la misma.

Nosotros que conocemos los desvelos
y sacrificios del Sr. Torrens por el «Cir-
enlo Sollerenses, no podemos dejar sin
aplaudir sinceramente la determinacion
de la Junta Directiva, al propio tiempo
que enyiamos cordial felicitacion al
agraciado. '

“Continnan viéndose animadas las pla.
yas de nuestro puerto, y no es de extra. |
fiar que asi suceda dado el asfixiante
calor de la estacién en que nos ha-
Hamos: ' : ;

Pero ocurren, con los baios, -hechos
impropios ‘de una poblacién que se pre-.
cfa de culta y civilizada. Todos los afios
Ja Alcaldia dicta Ordenes .y sefiala los.
puestos donde deben banarse las mujeres,
hombres y caballerias. Por  desgracia,.
tales disposiciones jamas se cumplen, ¢con
grave perjuicio de todas aquellas perso
nas que van 4§ refrescar su abrasado
cuerpo y cumplir con un precepto higié-
nico. Ademss de las imprudencias de
algunos bafiistas, se cowete un abuso
gue merece las mds acerbas censuras y
que preciso se hace se apligue el debido
correctivo 4 los que infringen las leyes
de la Alcaldia y de la buena educacién
Se trata de que ciertas personas que van
4 la playa no tienen escriipulo alguno en |
bafiar sus caballerias, algunas de ellas
de lastimoso y repugnante estado, en el
mismo puesto donde se bafian los caba-
lleros, lo cual, como pueden cowmprender
los lectores, nada agradable resulta para
los bafiistas. V

Por la cultura del pueblo, es de nece-
sidad imprescindible que la antoridad
municipal tome alguna determinacion
gue tienda 4 evitar justas quejas de los
que 4 las playas acuden, y asf lo espera-
mos nosotros que conovemos las dotes
que de buen gobernante adornan 4 nues-
tro Alcalde Sr. Joy.

*** %

La instalacién de un establecimiento
de bafios en la playa de nuestro puerto
ha llamado infinidad de veces nuestra
atencién y hemos demostrado siempre su
necesidad. De ello se ha ocupado recien-
temente un querido compafiero nuestro,
escribiendo las siguientes lfneas, que ha-
cemaos nuestras: |

«Lastima que no se haya instalado
un establecimiento donde pudieran ba-
fiarse comodamente cuantos alli asistie:
sen, sin esponerse & las miradas del
publico al desnudarse y vestirse como
ahora sucede. : :

Si nuestro celoso Ayuntamiento 6
una empresa llevara a cabo tal mejora,
no le escatimatiamos muestros sinceros
aplausosy.

Tampoco los escatimariamos nosotros,
y por auticipado los tributamos 4 quienes
implanten mejora tan deseada.

Como en los demds dfas festivos, reiné
bastante animacién por la Plaza y Bor-
ne el domingo por la noche. Las dos
bandas de misica de esta localidad eje-
cutaron escogidas piezas de su reper-

torio.
Como estos dfag celebran fiesta popu-

lar los vecinos de Sas Marjadas, no ha-
brd musica en el paseo del Principe ni
en la Plaza mafiana domingo ni el lunes,
como era costumbre en los dias fes-
tivos.

Tenemos noticias de que en las inme-
diaciones de Biniayaix se han cometido
algunos robos y otras fechorias dignas
de severo castigo, caso de ser habidos
los culpables. ;

En la noche del 19 al 20 fueron des-
trozados los ramajes de algunos naranjos
del huerto de D. Bartolomé Ozonas.

El miéreoles, de ocho & nueve de la
mafiana, aprovechando este intermedio
que falto el duefio de la casa «Tauca d’
en Cafiellasy fueron robados diez pesetas
y un reloj de dentro'los bolsillos de un
chaleco, habiendo sido ademés abiertos
cajones y revuelta la cama, sin duda en
busca de mds valores. Jadly

El mismo dfa ¢ siguiente fué asaltada
tambien la casa de «Can Vert» robando
los ladrones 150 pesetas.

De todo ello tiene conocimiento la
Guardia ‘Civil y suponemos practica
pesquisas para dar con el autor 6 autores
de los delitos.: '

Kl domingo por la mafiana llego 4 ésta
el «Villa de Séllers siendo portador de
regular nimero de pasajeros y numerosos
efectos. ,

Para Barcelona y Cette emprendié
nuevamente viaje dicho buque el miérco-
les al anochecer.

Ayer tarde en el Colegio de las Reii-
giosas Hscolapias tuvieron lugar los
exdamenes de parvulos, & cuyo acto asis-
tio selecta concurrencia.

Las tiernas nifias dieron muestra pa-
tente del satisfactorio estado de su ins-.
truceion, y los concurrentes al acto pro-
digaron por etlo muchas felicitaciones 4
aquellas Religiosas. :

Los grifos qtie manan en la fuente de
la Plaza estdn deteriorados, y su recom-
vosicion se hace 4 todas luces necesaria.
A causa de la accidn corrosiva del aire
y del tiempo, en uno y otro grifo apa-
recen varios agujeros que, poco 4 poco,
se han ido agrandando y hoysirven para
juguete de los chiquilles, tapando con
la mano el orificio de salida para que 4
manera de biberén puedan chupar. conti-
nuamente y depositar sobre el cafio sus
mocos y bavas que el agua misma se
caida de hacer desaparecer.

Esperamos que el Sr, Alcalde atende-
rd nuestro ruego, ya arreglando los des-
perfectos causados en los grifos ya sus-
titnyéndolos por otros de sistema mo:
derno, mas e6modos, mas limpios y sobre
todo mds higiénicos.

Esta mafiana ha sido paseado un cor-
pulento buey por las calles de esta pobla-
¢ion. Bllo era el anuncio de que los mo-
radores de Sas Marjadas celebraran hoy,
mafiana y el lunes fiesta popular, que
consistird en musica y baile el estilo del
pais.

Copiamos de la revista «Lia Agricul-
tura Espafiola» la siguniente consulta que
el «Sindicato Agricola Sollerense» tuvo
4 bien solicitar 4 instancia de un socio
del mismo, sobre una enfermedad obser-
vada en los perales de este valle:

«Enemigo del peral.—Sindicato agri-
cola Sollerense.—Soller (Mallorca).—En
las peras.que nos ha remitido para su
reconocimiento, hemos encontrado una
larva de color blanco sucio, con la cabeza
negra, que mide 6 milimetros de longi-
tud y del grueso aproximado. de medio
milimetro. Pertenece & piral de la pera
Carpocapsa piri y estd comprendida en
tre f0s lepidopteros dafiosos de la agricul-
tura.

El dafio principal lo produce en esta-
do de larva.

Una vez fecundada la hembra, deposi-
ta un huevecillo en el ombligo del frato
recién cuajado, del cual se aviva una pe-
quefiisima oroga que penetra hasta el
centro de la pera, practicando una gale-
ria hacia el exterior, haciendo un aguje-
ro por donde arroja sus escrementos. |

Entonces es cuando se observa que el
frato esta agusanado, porque cesa en su
desarrollo; se marchita y cae del 4arbol.

“Cuando la larva llega al estado adulto,
se esconde en el suelo 0 en el troico en los
intersticios de la corteza tejiendo un ca-
pullo, y espera en esta forma la llegada
de la primavera para experimentar su
matamorfosis en ecrisalida.

Bl insecto perfecto aparece en Junio 6
Julio, siendo su vida corta, pues munere
en cuanto tiene lugar la unidn de los dos
sexos y la hembra desova. El insecto
perfecto 6 mariposa es de color gris
sucio. v

El medio de defensa debe comenzar en
invierno, destruyendo con pulverizacio-
nes de lisol al 1 por 100 las larvas que
se guarecen en el snelo ¢ la corteza,

En esta época no podemos aconsejarle
mds medios de acabar con el insecto, que
cojer todos los frutos. atacados y des-
truirlos antes que salgan de ellos la
larva.

Otra de las enfermedades que hay en
sus perales, es la fumagina 6 negrilla;
para acabar con ésta solo tiene que en-
calar el tronco y desaparecera. Este me-
dio lo hemos empleado en las vides, en
el oliyo y en otras muchas plantas en su
comienzo con éxito seguro. Creemos que
ha de producir analogos eféctos en el
peral, pues reconoce.las mismas causas.»

Dicho estudio y consulta son dignos
de elogio, toda vez que el «Sindicato» da
pruebas de que vigila los intereses de
los agricultores, a quienes suplicamos

‘desde estas columnas, que estudien y

practiquen el medio indicado para hacer
desaparecer el enemigo de referencia.

- Necrologia

En la madragada del miéreoles entre
20 su alma al Criador el conocido pro-
pietario D. Damidn Canals Mayol, des-
pués de larga enfermedad sufrida con
resignacion cristiana,

El mismo dia fué conducido el caddver
del finado 4 sa uitima morada cun acom-
panamiente del elero parroquial y cruz
alzada, y 4 este acto como 4 los solemnes
funerales celebrados al siguiente dia,

asisti6 gran nimero de amigos y conoci-
dos de la familia.

Descanse en paz el alma del finado y
reciban su desconsolada esposa, hijos,
hijas y demds parientes la expresién de
nuestro més sentido pésame por la irre-
parable pérdida que acaban de experi-
mentar.

£
* ok -

Sentido pésame enviamos tambien &
D: Cristobal Sbert, hijos ¢ hijas por la
pérdida de st esposa y madre, respecti-
vamente, D.» Catalina Cafiellas Rulldn,
que abandono el mundo de los vivos el
jueves de esta semana.

Su cadaver fué llevado al cementerio
con acompafiamiento del clero parroquial
y cruz alzada y numerosos amigos de la
familia, viéndose tambien concurridos los
funerales celebrados ayer mafiana,

Descanso eterno pedimos para el alma
de la finada.
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EN EL AYUNTAMIENTO

Sesitn del dia 16 Julio de 1904

La presidié el Alcalde sefior Joy y
asistieron 4 ella los Concejales sefigres
Mora, Castafier, Joy, (J. J.), Colom.
Morell y Estades.

Fué leida y aprobada el acta de la se-
sidn anterior. ,

Se enterd la Carporacion de una comu-
nieacion del «Sindicato Agricola Solle
rense» relativa 4 la ampliacion de nues-
tra Adonana. -

Concediése attorizacion 4 D.a Catali-
na Morell Ballester para 'construir uia
alcantarrilla en la calledela Union que
vaya 4 empalmar con la acequia que por
la misma calle conduce las aguas de la
fnente llamada del «Patré Lauy, al obje-
to de conducirlas 4 su vez al corral de la
casa de dicha seffora.

Fué aprobado el estracte de las sesio-
celebradas por el Ayuntamiento durante
el mes de Junio. \ :

Didse cuenta de nha comunicacién de
la Diputacion provincial solicitando el
edificio «El Lazareto» para instalar en
él, durante este verano, una colonia esco-
lar de ninas. Enterado la Corporacién y
teniendo en cuenta el humanitario fin
por que se solicita, aconlé ceder con
gusto el expresado edificio para el objeto
indicado.

Se acordd verificar varies pagos.

Se enterd de una comunicaeién del
Sr. Admor. de Hacienda de la proviucia,
en la cual comunica 4 este Ayuntamiento
la resolucién dictada por la Direccion
general de Contribuciones en la R. O.de
28 de Octubre de 1902, habiendo acor-
dado: 1,0 Declarar cumplimentada en
todas sus partes la R. O. referida, apro-
bando ¢l deslinde practicade y desesti-
mando la denuncia formualada eontra don
José Oliver por apropiacion indebida de
terrenos - pertenecientes al Estado. ¥
2.0. Investigar el terrenio dotide esta en-
clavada la iglesia de Santa Catalina,
dando eonocimiento de la investigacion
al Ayuntamiento y al Prelado para que
aleguen lo que estimen converiente.

A propuesta de la Comisién que se
nombrd para estudiar y proponer
Ayuntamiento ciertas veformas, encami:
nadas a evitar los abusos que pueden en-
suciar y adulterar el agua que circula
por la acequia denominada de «3' Uyety

al

y del cual parte el cafio que abastece de
este liquido la poblacién, se acordé, coma
reformo inmediata, construir un trozo de
acera en la calle de Ozonas, al objeto da
cubrir con la misma la superficie de la
dcequia y evitar que las aguas pluviales
de aqiella calle puedan filtrar en la mis-
ma acequia y mezclarse con las que con-
duce.

No habieido otros asuntos de que
tratar se levanto 1a sesi6n.

CULTOS SAGRADOS

En la iglesia parroquial.—Mafians, domin-
go, dfa 24.—Se celebrard fiesta votiva en
honor de S. Marcial. A las siete, se practica-
rd el ejercicio mensual en obsequio de San
Bartolomé. A las siete y media, se celebrars,
misg de comunidn para las Hijas de la Pur{-
sima. A las nueve y media, se cantardn lag
horas menores y después la misa mayor con
sermodn, que pronunciard el Rvdo. Sr. Cara
Arcipreste. A la tarde después de visperas y
completas, habrd explicacién del Catecismo; y
al anochecer, tendrd lugar el ejercicio men-
sual de las Hijas de Maria,

Lunes, dfa 25.—A las nueve y media, ca f
tadas las horas menoves, habrd misa solemne
en honor del Apdstol 8. Jaime. Por la tarde,
visperas y completas. ‘

Ein la dglesia. de San Francisco.—Mafiana
domingo, dfs 24.—Empezardn las cuarenta
horas dedicadas al santo Cristo. A las siete
de la mafiana exposicién del Santfsimo y
oficio matinal. A las nueve y media se canta-
rd tercia y la misa mayor, en cuyo ofertorio
predicard el P. José Auba filipense. A las
cinco y media de la tarde solemnes visperas,
sermén por €l miencionado orador y estacién.
del Santfsimo. Al anochecer completas y lu
reserva de S. D. M.

Lunes, dfa 25.—A las seis y media de la

| mafiana, exposicion, y oficio matinal,

A las diez tercia y la misa mayor, con
musica y sermén, por el ya citado P. Auba.
A la tarde maitines y laudes solemnes y la
reserva. o :
Martes, dia 26.—A las seis y media de la
maiiand, exposicion y ofteio matinal y 4 con-
tinuacién el ejercicio de los frece martes en
honor de S. Anfenio de Padua.

A las nueve y uiedia, tercia y la misa ma:
yor. A la tarde 4 las cinco y media, visperas:
Al anochecer solemnes completas, meditacion;
procesion, Te-Deum, y la t8serva de S. D. M.

B e e 4 e o

Registre Civil

NacrMIuNTos,
Varcnes 1.—Hembras 3.—Total 4
MaTrIiMONIOS
Dia (9—Juan Serra Bisbdl, soltero, cor
Francisca Rulldn Xuniet, soltera.
Dia 20'—Jaime Manresa Barceld, soltero;
con Margarita Matemales Pastor, soltera.
DEFURCIONES _
Dia 17.—Maria Gallard Servera, de 56
afios, Casada, M.2 5.2 : ,
Dia 17.—Antonio Desclaus Bauzd, ds 25
afios, seltero, ensanche del «Sellers
Dia 18.—Lorenzo Bauzd Deyd, de 17 afios,
soltero, calle de San Pedro.
Dia 19.—Margarita Canals Rulldn, de 80
afos, viada, M.2 54,
Dia 20.—Dantidn Canals Mayol, de 63
afios, casado, calle de Isabel II.
Dia 21.—Catalina Cafiellas Rulldn, de 77
afto3, casada, calle de Isabel II.
Dia 21.—Miguel Bernat Miquel,
afios, soltero; NE® 52
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LA VIRGEN DE LAS LILAS

que ella vive con su esposo y que éste la
ha perdonado!

Un carruaje que se detuvo 4 la puerta
la interrumpio en estas reflexiones. Rosa,
que estaba 4 su lado, se asomd 4 la ven-
tana. : '

—Una sefiora de luto ha bajado del
eochs y ha entrado agui—dijo 4 la joven
enferma,

Magdalena tembid: sus desgracias la
habian heclho mirar con horror todo lo
gue pertenecia al gran muado.

Aun estaba bajo ests triste impresidn,
cuando la sefora Mdnica abri¢ la puerta
para que pasara la dama enlutada.

Esta alzé el velo de su sombrero y
descubrid las facciones marchitas y los
eabellos blancos de la Condesa de Torre-
nueva.

Parecia haber enveiecido diez afios: la

nomia habia desapareeido para dar lugar
a otra de profundo y desolado dolor.

Magdalena se estremecid al verla.

—Hija mia—dijola Condesa 4 la jéven,
—ayer he recibido una carta de la Mar-
quesa, en la cual incluye otra para usted:
aqui esta.

.- Magdalena tomd la carta; estaba fecha-
da en Bruselas, y al verla comprendid la
piadosa estratagema del doctor.

Sin embargo, y por upa caritativa
tntuicion, éste no se habia equivocado
raspecto al estado moral de Clara.

—«Hstoy buena, decia ésta: mucho
mejor de lo gue podia esperar despues de
inis terribles dolores: si quieres, herma-
na mia, habitar sela en el palacio donde
has vivido dos meses 4 mi lado, puedes
hacerlo? yo no sé cuando volveré & Espa-
na, y por tanto, esa casa te pertenece.»

—iYo volver & esa casal—exclam¢
horrorizada Magdalena;—;oh! jamds! ja-
mas!

—Sabia que ti pensarias ast, hija mia
—dijo la Condesa con una sonrisa triste;
—pero ahora oye otra cosa que voy #
- proponerte por mi parte. Yo no quiero

placida ¥ tranquila expresion de su- fiso- !

dejar la casa donde ha nacido y ha muer-

to mi hijo; vivo en ella como en una
tumba, pero en ella acabaré mis dias;
;quieres habitarla conmigo, Magdalena?
Hay en ella una puerta cuaya existencia
yo sola sé, y que comunica con la
habitacion que tud ocupabas... vente alli,
y vivirds entre todos tus recuerdos, por-
que viviendo en mi casa podras paosar
cuando quieras algunas horas en la de
tu hermana.

—;Quién abrid esa puerta de comuni-
cacion? —pregunto la jéven, cuyo cora-
zon palpité viclentamente al recuerdo
del dia que descubrid & través del gran
cuadro el secreto de la futal pasion de su
hermana. :

—Yo he nacido en la casa que habito
—dijo la Condesa;—la en que vivia tu
hermana la comprd un hermmano de mi
padre, y abrié aquella puerta para verse
con mas comodidad; muerto él, la puer-
ta fud condenada por sus herederos, y
nadie mas que yo sabe gue existe. pues
ui Clara ni mi desgraciado hijo llegaron
4 sospechar su existencid.

—Yo la descubri, sin emnbargo, sepora
—repuse fristementc Magdalena;—si, a
traves de esa puerta of yo la teerible re-

velacion del amor .del Condé 4 mi her-}

mana; un cuadro la ocultaba por et lado
de mi cuarto.

—7Y otro por cl lado del cuartc de mi
hijo. :

—;0h, cierre usted esa puerta, sefioral
—exclam¢ Magdalena;—jciérrela, para
que no vuelva & dejar escapar mads terri-
bles secretos! Y ahora—anadid—déjeme
usted darle gracias por el amparo que
quiere conceder & mi desvalida ju-
ventud. <

—sAceptas, pues?

—No, senora—repuso con entereza la
joven;—he padecido tantoen eso que
llaman gran mundo, en el poco tiempo
gue he vivido en él, que no quiero vol-
ver & habitarle; aqni donde he sido feliz
é inocente 4 pesar de wi pobreda, aqai
viviré, y seguiré siendo para todos la
pobre modista, la huérfana honrada, Le
Virgen de lus Lilas.

La Condesa no respondié nada; pero
al abrazar d la joven para despedirse de
ella, una lagrima cayod sobre la frente
de Magdalena como una celeste bendi-
cion. .

XXIE

Algunos dias despues de estos sticesos;
Y en una estancia que formaba parte de
una de esas bellas casas de antigua ar-
quitectura que tanto abundan en la ciu-
dad de Bruselas, se hiallaban solos el Mar-
qués de Albarreal y su esposa.

Clara entraba en la convalecencia de
una cruel enfermedad que la habéa teni-
do 4 las puettas del sepulero; estaba ew
extremo fluca. y sus grandes y negros
ojos, aunque Lundidos pof log padeci-
inientos que habia sufridoy parécian mu-
cho mayores que de ordivario.

Su palidez era extremada; apenas ha-
bia color ui aun en sus labios, que taw
hermoso carwin habiaw ostentado siem-~
pre. .
A la hiabitual expresion’ de dureza y
petwlancia de stf fisonomia hubia suce-
dido otra de profundo dolor, de fristez
desgarradora,; de amargo desaliento. -
- Eu el instante en que 1a presento de
nuevo & mis lectores, la Marquesa de
Alborreal estaba envueltaen un peinador
de batista que sujetaba 4 su enfiaqueck-

do talle una cinta de lute.
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“Servicio entre Séller, Barcelona, Cotte ¥ viceversa

“Halidas de Séller para Barcelona: los dias 10, 20 y tltimo de cada mes

“BSalidas de Barcelona para Cette: los dias 1, 11 y 21 de id. id
~Salidas de Cette para Barcelona: los dias 5, 15y 25 de id. id.
“Balidas de Barcelona para Séller: los dias 6, 16 y 26 de id. id.

CONSIGNATARIOS: —EN SOLLER.—D. Guillermo Bernat, calle
«del Principe n.° 24.—EN BARCELONA. — D. J. Roura, Paseo de
“ia Aduana, 25.—EN CETTE.—Colom fréres & J. Cants, Quai Com-
#mandant Samary-5.

NOTA.—Siempre que el dia de salida de S¢ller y Cette para Bar-
< gelona coincida en sdbado de dia festivo, retrasard el vapor su salida
' 24 horas. —La salida de dicho buque del puerto de Barcelona para el de
¢ S6ller, serd en todos los viajes 4 las ocho y media de la noche.

ATENCION ABRICLTORES]

Si quereis abonar vuestros campos, seguros de ob-
ttener resultados eficacisimos, emplead el

“GUANO SAINT GOBEIN”

jque se expende en la acreditada drogueria de

ARNALDO CASELLAS-LUNA, 17

En este establecimiento encontrareis toda clase de
primeras materias para composicion de abonos; sul-
‘fatos y azufre gris Biaubaux puro; fuelles y aparatos
¢para azufre; bombas y demds utensilios para pulve-
srizar arboleda. ‘

Instalaciones completas de cafierias para agua y gas.

Fabricacion de envases de hojalata para aceites, al-
smendrén y toda clase de conservas.

PRONTITUD, PERFECCION ¥ Eﬁ@?@@ﬁ&is&
/1 No equiwocarse, LUNA, 17—SOLLER!!

‘DIRIGIDA POR EL PROFESOR ‘

D. SALVADOR ELIAS

Clases especiales para la ensefianza practica y teérica de Céalounlo
Mercantil Teneduria de Libros, reforma y adorno de letra, y todo
da perteneciente al comercio, segin las vigentes leyes.

Calle de 1a Luna, n.” 30
TRANEPORTES INTERNACIONALES

Comision, — Representacion, — Consignacion, — Trdnsito
Y PRECIOS ALZADOS PAR TODAS DESTINACIONES

Servicio especial para el transhordo y reexpedicion de naranjas,
frutas frescas y legumbres

BAUZA Y MASSOT

AGENTES DE ADUANAS
CERBERE vy PORT=BOY (Frontera Franco-Espatiola)
‘Corresponsales 4 GIVET, JEUMONT y ERQUELINNES (Frontera Franco-Belga)
TELEGRAMAS: Bauzi Cerbére.—Bauzi Port-Bou.

RAPIDEZ Y ECONOMIA EN TODAS LAS OPERACIONES

Hotel Restaurant del Universo

Vpa DE J. SERRA
PLAZA DE PALACIO-83.-BARCELONA

Hospedage desde 5 pesetas en adelante. Habltaciones desde una pe-
seta, restaurant a la carta, mesas particulares, se sirve 4 todas horas.
~ El Horer per Unrverso estd situado en uno de los sitios mas im-
portantes de la capital, di plena fachada 4 la bonita y frondosa plaza
de Palacio y paseos de la Aduana é Isabel II, donde cruzan todos los
tranvias, y es el méis proximo & la Aduana, Muelles, Compafias de
Navegacidén, Bolsa, Gobernacién y Estacién de los Ferrocarriles de
Franein, Tarcagona, Valencia, Zavagozy y Madrid.

PASTA FOSPOREA

de
L. STEINER
‘PARA DESTRUIR LAS RATAS Y RATONES

Se vende 4 30 Cts. en la Fa.r-
macia de J. Torrens.—SOLLER.

huerto,
lindante la primera con el camino de De-
y4, denominada Cas Sorell, de unos vein-
te y cinco destres de estension, y la otra
denominada Cas Cuscanti de unos cua-
renta y cuatro destres.
Para informes, dirigirse & D. Nicolds
Morell, Can Lawu.

-~ (ASA FUNDADA EN 1876
VINOS AL POR MAYOR
COMISION Y AJUSTE

JUAN ESTADAS

GOMERCTANTE Y PROPIETARIO
TELEFONO

LEZIGNAN (Aude

ANTIRUA ESPARTERIA

LUNA, 6—SOLLER

Ofrece a sus clientes y al publico
sus varios articulos de obra de pal-
‘mas, pita, cidfiamo y otros muchos
‘objetos de su ramo, que tiene en su
nuevo establecimiento. !
' Su mejor recomendacién serd, la
superior calidad de todos sus arti-
culos 4 precios los mas-econémicos.

Se pasa 4 domicilio de quien lo
solicite para alfombrar las habita-

1iNO OLVIDAR AL ANTIGUO SERRIE|]

JOSE PONS
Rue Nationale, IS
CE IT |k

Trashordos, consignacién y
transito, 4 precios moderados.

(OMPRA-VENTA D INNUEBLES

AGENCIA M. BERNAT Y C.2--Ruli 20, PALMA

' Fincas y casas de diferente importan-
cia dando un rédito del dos y medio al
seis por ciento anual. Las hay 4 la venta

"~ (URACIY 08 Lk DABETS
Vo Uranano Pipsico

POR EL
de

J. TORRENS, Fammaciivrico

El primero y tinico elaborado en
esta forma en Hspafia, mucho mas
econémico y de mejores resultados
que sus similares del extranjero,
estd preparado con todo esmero por
procedimientos cientificos bien ex
perimentados y acreditado como
un reconstituyente sobradamente
enérgico para suprimir la elimina-
cion del azticar de glucosa en todas
las personas afectadas de la enfer-
medad denominada “diabetes.,

' PILDORAS FERRUGINOSAS

DE
INULA HELENIUM

Con estas pildoras, preparadas
por J. Torrens, se cura pronto y
radicalmente la' Leucorrea 6 (flujo
blamco), la Anemia y Clorésis (colo-
res palidos), la Dismenorrea (6 difi-
cultad en el ménstruo), la Ameno-
rrea (6 supresion del mismo), la
debilidad, flaqueza y cuantas mo-
léstias 6 enfermedades reclamen un
exitaute poderoso y enérgico.

i DE VENTA:
En Barcelona, Sociedad Farmacéutica Espafiola.
~—Farmaecia del Dr. Pizd.— Palma, Centro Farma-
céutico.—Farmacia de las Oopinas.—Milaga, Far-
macia del Dr. Pelasz y Bermudez —Ssller, Far-

{ maeia 'de J. Torrens,

ciones y demas trabajos del ramo.

Se desea vendertosfoes | 2

Salidas de Palma para Alicante .

ISLENA MARITIMA

Compania M allorqu'ilia\ de‘ apores

| SRS STV

DE :
* IDA Y VUELTA

Zs o ENTRE

— PALAA— JARSELLA— CEFTR
PALMA - ARGEL

-

Salidas de Alicante para Palma—Marsella—Cette.

Domingo 12 mafana

Salidas de Palma para Marsella —Cette, i Lunes 3 tarde. *
Salidas/de Marsella para Cette, . . « '« Miércoles noche.
Salidas de Cette para Palma—-Alicante. Jueves noche.

Viernes 12 manana,

©

"Salidas de Palma para Argel .

. Jueves 4 tarde.
Salidas de Argel para Palma .

Viernes . 4 tarde.

Los sefiores pasajeros que en Francia tomen billete para la Arge-
lia, Alicante 6 Valencia via Palma, podrin permanecer en Palma to-
dos los dias que les convenga si bien combinando la salida con los

I

| vapores correos de itinerario.

ANTONIO BAUZA () Serris

NATALE SICCARD

PINTOR-DECORADOR

A"\iumno de 1a Real Academia de Belié,s Artes en Torino

: ESPECIALIDAD EN SALONES MODERNISTAS &<~

~s0— CARRUAJES Y MOBILIARIO DE LUJO

Trabajos en oro y plata sobre hierro, madera y cristales
Dibujos & frescos, M, letreros, elc., ,éic. ‘
_TRABAJOS A EMPRESA
PRESUPH}ESTm PROYECTOS
2-Calle de la Luna, z-—-—S@LLER.‘
MANUEL SORIANO Y COMPANIA

MECANICOS ELECTRICISTAS

REPRESENTANTES t L Conpaita Genral fspanda de Eleiided A, E. G.

BARCELONA

X

INSTALACIONES completas de alumbrado eléctrico, transportes
de fuerza, Reparaciones de dinamos, alternadores, transformadores,
motores, ventiladores y toda clase de aparatos eléctricos, ete.

Instalaciones de Iuz eléctrica, timbres, teléfonos, pararrayos, etc.

Catélogos de material, Presupuestos y Proyectos gratis
~ OFICINAS Y TALLERES: Calle de la Fdbrica n.> 24, his, SANTA CATALINA,—PALMA

L' ASSIGURATRICE ITALIANA

Sociedad de seguros contra los

ACCIDENTES DEL TRABAJO
ESTABLECIDA EN MILAN Y RECONOCIDA EN ESPANA

Capital social: 5.000.000 Liras

Habiéndose promulgado la Ley” sobre los dccz’dentes del trabajo de 30
de Enero dltimo, esta importante Sociedad asegura todas las indus-
trias, mediante una prima, contra los riesgos indicados en dicha Ley.

Director de la Sucursal Espatiola: D. MANUEL GES, Merced, 20,
Barcelona.—Para informes y demés, dirigirse al Agente principal,

B. HOMAR, Bamaritana, 16, Palma.—Agente en S¢ller, ARNALDO
CASELLAS. :

LADRILLOS HIDRAULIGOS, BANERAS,
PDAROS, FREGADERDS Y 0D CLASE D FIAS DR GRANIRO ARPICAL

DE LA CASA

- ESCOFET, TEJERA ¥ C.' dec BARCELONA

Unico representante en Soller: Miguel Colom, ca-¢

lle del Mar. SOLLER.—Imp. de «La Simceridads



